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Abstract

The paper deals with the topics discussed regarding the role of women in the
Qur’an and in Islam. It presents various interpretations of the selected verses
of the Qur‘an and other basic texts related to women. The first part of the study
is devoted to the complexity of translations of original texts into other languages.
It also focuses on marriage, polygamy, and divorce, how these aspects look in
the most widespread interpretations and what the Qur‘an offers on these issues.
The study also focuses on the issue of veiling, and tries to capture the views advocated
by cover ingup, as well as those highlighted by the opponents of this tradition.
In the second part there are examples of two states, Indonesia and Saudi Arabia,
which have Islam as the majority religion. I illustrate how religion is reflected
in their society on women and their status.
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Uvod

Postaveni zen, otazka jejich zahalovani a polygamie jsou v dnesni spolecnosti
diskutovanymi tématy. Jak se puvodni texty promitaji do soucasného zivota
muslimt, jaké jsou moznosti interpretaci versa tykajicich se zeny a jejich vztaht
v ramci rodiny a verejné spolecnosti? V médiich byvaji texty Koranu casto
vytrhavany z kontextu a vykladany tak, jak se raznym politiktiim, viidetim ¢i jinym
nabozenskym skupindm hodi. Kdmen Grazu muze nastat jiz v zdkladnim prekladu
puvodniho Koranu, ktery vyzaduje dukladny vybér slov. Kordan i hadithy jsou
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napsany rozmanitym a nejednotnym jazykem, ktery neni jednoduché napodobit
a prizpusobit jazyku, do kterého se preklddd. Zamérim se na nesrovnalosti
v prekladech z arabského do anglického jazyka a také na preklad francouzského
Koranu v kapitolach, které se tykaji zen. Jinymi slovy, zdmérem studie je
predstavit mozné vyklady vybranych str Koranu, jejich aplikace v redlném zivoté
a také zjistit, jakou roli ma zena v ptvodnich textech. Déle pak, jak jsou tyto texty
interpretovany nabozenskymi autoritami. Pro Ucely ilustrace jsem se v druhé ¢ésti
studie rozhodla zaradit priklady rozdilné aplikace isldmu v rtiznych spolecnostech,
a to v Indonésii a Satdské Arabii, které maji jako majoritni ndbozenstvi islam.
Na téchto dvou pripadech mé zajima, jak se isldm odrdzi v jejich spolecnosti
v otdzce zen a jejich postaveni. Text uceluje predstavu o tom, jak je mozné vyklady
prizpusobit pavodnim tradicim danych spolecnosti.

Soucasti studie je také priloha, stanovisko byvalého imédma a pozdéjsiho rektora
university Fatih v Istanbulu, Muhita Merta. Toto stanovisko, které bylo urceno
pro muj vyzkum!, je v textu hojné citovano. Vychézi z osobniho rozhovoru a bylo
im4dmem osobné sepsdno, potvrzeno a schvéleno.

Interpretace Koranu z hlediska postaveni zen

Prekladani Kordnu je slozitd prace, ktera vyzaduje voleni vhodnych slov
a hledani toho, co znamenaji pojmy ¢i lyrické ekvivalenty v cilovém jazyce
(Lawrence, 2007). Jak muslimové tvrdi, pravy Koran je pouze v arabském
jazyce, jehoz gramatika a vyznamy slov jsou naprosto odlisné od jinych jazyka.
Interpretace textt a puvodnich myslenek je tak zavisla na spravnych prekladech.
Je velmi dulezité, jaké slovo se v prekladu pouzije a zda chce prekladatel néjakym
zpusobem ovlivnit ptivodni myslenku.

Jednou z velice dulezitych véci pri posuzovani ¢i snazeni se o porozumeéni
Koranu a vyznamu jeho ¢asti je uvédomit si, v jaké dobé a v jakém kontextu islam
jako nabozenstvi vznikal. S tim také souvisi preklad puvodnich textt. Koran
se nesnazil zménit vsechny tradice ze dne na den, ale ptrinesl hlavni myslenku
o nabozenstvi a snazil se poopravovat a casem nechat vymizet praktiky, které byly
soucasti tehdejsi predislamské kultury. Pokud by totiz Kordn striktné natrizoval
a zakazoval jiz dlouho zabéhlé praktiky, lidé by ho hned odmitli (Mert, 2015).
Po Muhammadové smrti se islam v prabéhu historie rozdélil na nékolik proudu,
které se lisi v interpretacich Kordnu. Zde nastdva hlavni davod nékolika
interpretaci Koranu. Misto toho, aby pravidla a hodnoty urcoval Koran, tak jak je
to puvodné zamysleno, byli to lidé, kteti si ho zacali interpretovat tak, jak pro né
bylo vyhodné. V této souvislosti ¢esky orientalista Felix Tauer zminuje dynastii
Abbasoveua (Tauer, 2006).

V otézce zen bylo puvodnim zdmérem uceni islamu, které Koran obsahuje,
samotné zlepseni jejich postaveni. Na Arabském poloostroveé v dobé, kdy Koran
vznikal, Zenaneméla vibec zadn4 prava a bylo s ni zachdzeno naprosto bez respektu.
Ani zmény ve smyslu vniméni zen, ¢i jejich postaveni, nemohly vzniknout najednou
(Mert, 2015). Napriklad v sare Hud (11) stoji: ,,nejlepsi z véricich je ten, ktery ma

1 Vyzkum k diplomové praci ,,Porovnani role Zeny v Bibli a Kordnu a implikace pro souc¢asnost®, Medova,
2017, UPOL.
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nejlepsi charakter. Nejlepsi z vds jsou ti, kteri se chovaji nejlépe k zenam®. Dalsi
vers, podporujici dalezitost zeny v islamské spolecénosti, stoji v sure Vzdjemné
klaméni (64) hlasajici: ,,Svét je potéseni a nejlepsi z jeho potéseni je ¢estna zena“.

Rovnost muze a zZeny je dana pouze pred Bohem, na druhou stranu je ale
nékolikrat riznymi zpusoby vyjadrena nadrazenost muze nad Zenou, a to v ramci
muamalatu?®. Napriklad verse stry 4:35°% 2:223, 224! autori Llorent-Bedmar
a Llorent (2014) interpretuji ve prospéch muze, pricemz vsak mohou byt vysvétleny
i opacné. Ten, kdo se snazi chranit druhého, muze byt z jedné strany vidén jak
negativné, tak pozitivné. V Koranu lze nalézt také vyroky o podrizenosti zen. Mimo
jinych je to napriklad stra 4 Krava (38), kde je pséno:

Muzi zaujimaji postaveni nad zenami proto, ze Buh dal prednost jedném z vas
pred druhymi, a proto, ze muzi davaji z majetka svych (zendm). A ctnostné
zeny jsou pokorné oddany a strezi skryté kvuli tomu, co Buh naridil strezit.
A ty, jejichz neposlusnosti se obavate, varujte a vykazte jim mista na spani
a bijte je! Jestlize vas jsou vsak poslusny, nevyhledavejte proti nim davody!
A Buh véru je vzneseny, veliky.

7Z téchto versu pak vychdazeji pozdéjsi pravni rozpracovani. Nejspise jde vsak jen
o vnitini rodinné usporadani, protoze pred Bohem a ve vztahu k nému jsou si obé
pohlavi rovna (Kropacek, 1996).

Dalsi dtlezitou soucasti, ktera formuje pohled na zeny v islamskych
spole¢nostech,jeinterpretacestarozakonnihomytuostvoreniclovéka. Pakistanska
teolozka Riffat Hassan (1994), ktera se zabyva feminismem v islamu, se snazi
reinterpretovat starozakonni mytus o stvoreni clovéka. Zduraznuje, ze se v Koranu
nehovori o tom, Ze by byla zena stvorena z Adamova zebra, coz by ji ¢inilo druhotnou
a urcenou muzi. Taktéz ji Kordan neuvadi do role sviadkyné k prvotnimu hrichu.
Tato ideologie pronikla do povédomi véricich na zakladé haditht a prevypraveéni
biblickych témat v komentarich ke Koranu a v lidové literature. Hassan vymezuje
koranské verse, které jasné hovori o spolecné odpoveédnosti za prvotni hrich,
a dospiva k nazoru, ze tradi¢ni patriarchalni krestanstvi a islam diskriminuji zeny
praveé proto, ze se vzilo nespravné ¢teni Bible a Koranu. Postaveni Zeny v islamu
se nemusi zakladat pouze na tom, co je v Koranu obsazeno, ale i na tom, jak
jsou tyto verse nasledné prelozeny do dalsich jazykua. Jako jednu z nesrovnalosti
v prekladech ceského, anglického a francouzského Koranu mohu pouzit priklad
prekladu sury Krava, 2:223°. Zena je v ceském 1 anglickém Koranu nazyvana
polem, nebo mistem, které se ma kultivovat. Véta by se prelozila jako ,prichazejte

2 Mezilidské vztahy.

Kordn, 4:35: ,A obavate-li se rozvratu mezi obéma, povolejte rozhodé¢iho z jeho rodiny a rozhodéiho
z jeji rodiny. A preji-li si oba manzelé usmireni, Bih mezi nimi zaiidi shodu, nebot Buh je
vsevédouci a dobte zpraven.”

4+ Koran, 2:223, 224: ,Zeny vase jsou pro vas polem; vchéazejte tedy na pole své, odkud chcete, vsak
ucinte predtim néco pro duse své a bojte se Boha a vézte, Ze se s Nim setkdate! Oznam tuto zvést
radostnou véricim! A neé¢inte Boha predmétem prisah svych, Ze budete zbozni a bohabojni a Ze se
budete snazit o zlepseni vztahti mezi lidmi, nebot Bih véru je slysici, vSevédouei.”

Anglicky text Koranu, 2:223: ,Your wives are a place of cultivation for you, so come to your place
of cultivation however you wish and put forth for yourselves. And fear God and know that you will
meet Him. And give good tidings to the believers.”
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na sva mista kultivace jakkoliv chcete...“ V anglickych prekladech Kordnu jsou
pouzita slova: jakkoliv, kdykoliv i odkudkoliv. Nejzndméjsi a nejpouzivanéjsi cesky
Hrbkuv preklad je napsan vice zavadéjicim zpusobem, a stoji v ném ,Zeny vase
jsou pro vas polem; vchazejte tedy na pole své, odkud chcete, (...)“. Tato véta je
podle mého nézoru striktnéjsi a nendpadné vede k interpretaci, ze si se Zenou
muze muz nakladat jakkoliv uzna za vhodné. V ruznych francouzskych vydanich
Koranu muzeme najit obé moznosti®. Ve versi 2:222 vSak stoji jasné psano, a to ve
vsech jazycich, ze kdyz se zena oc¢isti, muze k ni muz prichazet tak, jak mu Bah
prikézal (Koran, 2:222).

Dale pak, v knize Riyad as-Salihin (Nawawi, 2014), ktera predstavuje souhrn
Muhammadovych dodatka a kterd obsahuje originalni vyroky v arabstiné a jejich
preklad v angli¢tiné, jsem spole¢né s prof. Muhitem Mertem nasla chybu, ktera
na prvni pohled neméla vyznam, ale pritom zdsadné ménila myslenku o postaveni
zeny v daném versi. Origindlni vers obsahuje jedno souvéti, které je v angli¢tiné
prelozeno do dvou vét. Misto véty, kterd ma znit jako ,,Zachazejte se svymi zenami
dobre, jinak by mohly byt jako zajatci ve vasem vlastnictvi“, je v anglickém
prekladu uvedeno ,Zachazejte se svymi zenami dobre. Jsou jako zajatci ve vasem
vlastnictvi.“” Jednak si tyto dvé véty odporuji, pricemz druhd véta nesedi ani
do kontextu celého verse, a jednak muze byt druhd véta velmi snadno vytrzena
z celého kontextu a interpretovdana ve prospéch nadrazenosti muze. Otézkou je,
do jaké miry je tato chyba zdmérem prekladatele, nebo zda jde pouze o chybu
v prekladu. Pokud bychom se ale zamérili na chyby v prekladech (at uz zdmérné
¢i nikoliv), zjistili bychom, Ze pouhym prekldddnim origindlniho textu se pozice
zeny jasné meéni. Kdyz k tomu uvazime, ze prameny v anglickém jazyce se $iri
vice nez prameny v arabském, uvédomime si, ze pokud je anglicky preklad chybné
prelozen, hraje velkou roli v dalsi interpretaci.

Je nutné se na Koran divat komplexné a nevytrhavat véty ¢i verse z kontextu.
Tuto taktiku pouzivaji radikalni ¢i teroristické skupiny, ale také napriklad politici,
kteri se snazi dosdhnout svych cili. Kordn a potazmo isldm byva interpretovan
tak, jak se jim hodi za Ucelem ziskani moci. Podle Merta (2015) je v dnesni dobé

6 Le Coran, 2: 222 : ,Vos épouses sont pour vous un champ : venez donc a votre champ comme vous
I'entendez. Mais préparez pour vous-mémes et craignez Dieu et sachez que, oui, vous Le rencontrerez.
Et fais bonne annonce aux croyants !“ (Irib World Sevice, online)
Le Coran, 2:222: ,Vos épouses sont pour vous un champ(88) de labour; allez a votre champ comme
[et quand] vous le voulez et ceuvrez pour vous-mémes a I'avance. Craignez Allah et sachez que vous
Le rencontrerez. Et fais gracieuse annonce aux croyants!“ (Islam-fr, online)
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néabozenstvi zneuzivano hlavné proto, ze hraje v zivoté mnoha lidi velmi silnou roli
a zaroven m4 jako jeden z méla aspektd moc ovlivnovat.

Zena v rodinném pravu na prikladu rozvodu a polygamie

Rozvod

Rozvod je podle prava saria pripustny v pripadé nutnosti, ale stale je oznacovan
za nezadouci. Legislativa jednotlivych zemi v dnes$ni dobé v nékterych pripadech
upravuje rozvody tak, aby zené zabezpecila vice ochrany, pokud navrhne rozvod
ona sama. I presto, ze je rozvod ze strany manzela relativné snadny, nedochézi
k nému v muslimskych spole¢nostech ¢asto. Statistiky rozvodovosti v muslimskych
zemich jsou Spatné dohledatelné, protoze islamské zemé reportuji pocet rozvoda
pouze zridkakdy (DivorceSience, 2013). Podle Kropacka (1996: 86—87) moralisté ze
strany muslimu, kteri srovnavaji rozvodovost se Zapadnim svétem, zde vidi doklad
moralni prevahy islamu.

Rozvod ma jasné nalezitosti a muze nastat pouze za specifickych okolnosti. Podle
Abdalati (2002) islam neprijima manzelstvi, které neni funkéni. V tomto pripadé je
pak rozvod povolen. Hlavnim tvrzenim dokladajicim nutnost prosperujiciho svazku
je, ze manzelstvi musi byt aspésné, nebo zadné. Pokud manzelstvi prestane slouzit
svym puvodnim cilim a stane se nefunkénim, muze byt ukonéeno rozvodem, ktery
zachova vsechna prava obou manzeld. Pokud lidé nejsou schopni dodrzet své
sliby, nema cenu udrzovat formdlni svazek. Nez par pristoupi k rozvodu, musi
podniknout nékolik jasné danych pokusu, které slouzi k napravé manzelstvi. Islam
narizuje tri kroky. Prvni z nich je, Ze si manzelé musi urovnat své spory sami mezi
sebou. Druhy, ktery navazuje na prvni, rik4, ze pokud neuspéji, musi byt vybrany
dvé smirci osoby, které maji za ukol dosdhnout smiru mezi manzeli a pomoci
jim urovnat jejich spory. Jeden smiréi musi byt vybran za manzela a druhy za
manzelku. Pokud ani toto opatfeni nepomuze, pak nastupuje treti krok, tedy
pristoupeni k samotnému rozvodu. (Abdalati, 2002: 103—-105; Lagrange, 2008)

Déale ma rozvod jasné nalezitosti, které se musi dodrzet. Islamské pravo
narizuje, ze obé strany musi s rozvodem souhlasit. Stejné tak ma kazdy z manzel
pravo rozvod navrhnout. Pokud si rozvod preje pouze jeden z manzelt, pak musi
zasdhnout soud. Pravnici kazdé strany musi dohlédnout na zachovani prav obou
stran. Po rozvodu néasleduje tzv. ¢ekaci doba, ktera obvykle trva tri az dvandct
meésict. Béhem této doby je zena stdle zabezpeCovana svym byvalym manzelem.
V tomto obdobi se zena nesmi vdat za jiného muze. Divodem této c¢ekaci doby je,
ze s1 béhem ni manzelé jesté mohou rozvod rozmyslet a vratit se k sobé. Pokud se
rozhodnou pro spolecny zivot, pak je rozvod neplatny. Pokud se k sobé nevrati,
po uplynuti ¢ekaci doby k sobé manzelé uz nemaji zadné povinnosti.

Pravé umoznénim rozvodu islam demonstruje, Ze nelze trpét nestastna
a stagnujici manzelstvi. Abdalati (2002: 105) rika: ,bud spolu zijte legalné
a stastné, nebo se rozejdéte slusnym a dastojnym zptsobem®.

Polygamie

Predstava o podrizeném postaveni zeny v muslimskych spole¢nostech vyplyva
mimo jiné z pripustnosti mnohozenstvi a snadnosti muze rychle se rozvést.
Tato témata jsou hojné citovana v zapadnich médiich a verejnost, ktera nemé
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dalsi informace tykajici se tohoto fenoménu, se nechd nézorové snadno ovlivnit.
Méné lidi jiz vi, Ze monogamni rodina dnes v muslimském svété naprosto prevazuje
aje chapdna jako bézna podoba rodiny a kulturni vzor. Liberalni filozofové iislamsti

Na zékladé sary 4:3% isldm dovoluje muzi, aby se ozenil az se ¢tyrmi Zenami.
Presto v téze sure, ale na jiném misté (4:128%, se uvadi, ze spravedlnost mezi
vsemi manzelkami (kterd je pro polygamii podminkou) vsak neni v lidskych silach.
Na tomto zdkladé se zacal rozsirovat nazor, ze Kordn vlastné nabada k monogamii.
Také podle interpretace Kordnu od imdma Nawawiho (2014: 104) muz nebude
nikdy schopen jednat se svymi Zenami s absolutni rovnosti, i kdyz se o to bude
snazit.

Armstrongova (2008: 52) potvrzuje, ze Kordan povoluje polygamii, a to hlavné
kvuli okolnostem, které nastavaly v dobé sireni islamu. Mnoho muslima umiralo
ve valkach proti Mekce a zeny tak zustavaly bez muzd. Muz si tedy mohl vzit az
ctyri manzelky, ovSem za predpokladu, ze s nimi bude jednat spravedlivé a nebude
uprednostnovat jednu ptred druhou.

Podle Merta (2015) vsak pravym zamérem Koranu a jeho uceni je vyhnout se
polygamii, ktera byla naprosto béznou a rozsitenou praktikou. Je v ném pséno,
ze muslim sice muze mit az ¢tyri manzelky, ale jasné udava duvody a zavazné
situace, kdy se muze podruhé ¢i vicekrat ozenit. Podminkou pro polygamii musi
byt vzajemn4 rovnost a schopnost dat vsem zendm stejné, at uz po psychologické ¢i
materidlni strance. Protoze to neni v praktickém zivoté jednoduché, byva tento vers
Casto interpretovan jako dukaz, ze Alldh si nepreje, aby mél muz vice manzelek,
protoze neni mozné, ze by byl schopny drzet vSsechny v naprosté rovnocennosti.

Pokud manzelstvi nenapliuje potreby obou manzelt, méd muz pravo ozenit se
podruhé, svou prvni Zenu ale nesmi opustit a musi se k ni chovat stejné jako ke
druhé (pripadné treti a ¢tvrté) zené. Pokud je tedy Zena napriklad nemocnd, muz se
s ni nesmi rozvést, muze se ale ozenit s druhou manzelkou. Pro prvni to znamena,
7e mé ve spolecnosti stdle stejné postaveni a prijem financénich prostredkd, protoze
se o ni musi manzel postarat stejné jako o svou novou, druhou zenu (Mert, 2015).

Vyznamni filozofové a reformatori, jako napriklad Sayyid Ahmad Khan, Fatima
Mernissi, Mohammad Abduh, Fazlur Rahman a dalsi, kteri ve svych vykladech
propaguji monogamii, taktéz poukazuji na Proroka Muhammada, ktery zil dlouha
léta v monogamnim svazku se svou prvni manzelkou Chadidzou. Staty jako
Turecko (1926), Tunisko (1956) a Jizni Jemen (1973) toho vyuzily k zdkonnému
zdkazu mnohozenstvi. Pravo saria vsak regulovanou polygynii pripousti, i kdyz
novodobé legislativa a smlouvy, které se uzaviraji pri snatku, ji svazuji dalsimi
podminkami. Je nutné pripomenout, Ze mnoho véricich zastdvd ndazor, ze za
normélnich okolnosti je monogamie nejen lepsi, ale primo pravidlem. Mimoradné
lze uvazovat o polygamii, pripadné se k ni uchylit (Abdalati, 2002: 10). Marocka
sociolozka Mernissi (1987) argumentuje tim, Ze stejné tak jako polygamie ma

Koran 4:3: ,Bojite-li se, ze nebudete spravedlivi k sirotktim... berte si za manzelky Zeny takové, které
jsou vam prijemné, dvé, tii, a ¢tyii; avsak bojite-li se, Zze nebudete spravedlivi, tedy vezméte jen jednu
nebo ty, jimiz vladnou pravice vase. A tak se nejlépe vyhnete odchyleni.”

Koran 4:128: ,Nikdy vdm nebude mozno, abyste byli spravedlivi mezi svymi Zenami, i kdybyste si to
prali. Neprojevujte vSak jedné z nich iplnou naklonnost a nenechdvejte jinou jakoby visici ve vzduchu.
Dosahnete-1li dohody a budete-li bohabojni — vzdyt Bih je véru odpoustéjici, slitovny.
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instinktivni zdklad a resi intenzivni muzskou sexuélni touhu, odmitnuti ¢i rozvod
resi jeho nestabilitu v partnerstvi. Moznost rozvést se zajistuje muzi zdasobu
novych sexudlnich objektt, které jsou zastitény manzelstvim. To ho chrani pred
pokusenim podvést svou jedinou zenu. Takova interpretace dle mého nazoru slouzi
islamskym feministkdm, které timto poukazuji na ndrok muze-manzela mit dalsi
a dalsi zeny, zatimco Zeny-manzelky jsou z téchto interpretaci vynechany. Pokud
se jednd o Zenu a rozvod, je pro ni daleko tézsi rozvést se z jejtho popudu, nez pokud
si rozvod preje manzel. Zaroven polygamie mluvi pouze o mnohozenstvi, zatimco
zena mé pravo mit vyhradné jednoho manzela.

Islam a zahalovani

Jednim z nejvice diskutovanych témat je zahalovani zen. Jak se k nému stavi
Koran?

Stura Spojenci (33) ve versi promlouvd k Muhammadovym manzelkdm
a nabada je, aby se zdrzovaly ve svych domech a nestavély na obdiv své ozdoby,
podle zpusobt drivéjsi nevédomosti. Také Kropacek (1996: 88) tvrdi, ze Koran
zahalovani nepozaduje, vyzyva pouze obé pohlavi ,cudné klopit zrak“ a Zenam
prikazuje oblékat se slusné a skromné a nechovat se vyzyvavé. Dukazem toho jsou
napriklad stry 24:30-31', 33:32—33'" a 33:59'%. Podle Kropacka lze pri liberalnim
vykladu pripodobnit tyto myslenky k evangeliu Matouse (5, 27-28'%).

V sure Spojenci (32)'* stavi pravé manzelky Proroka do trochu jiné pozice nez
kterékoliv jiné zeny. K interpretaci této sary je klicovy historicky kontext a drivéjsi
praktiky, které byly soucéasti kazdodenniho zivota na arabském poloostrové (a nejen
tam) pred prichodem isldmu (Mert, 2015). Tato stra muze byt interpretovana
a aplikovana jak na manzelky Proroka, tak v preneseném vyznamu i na vSechny
vérici zeny muslimky. Stru Spojenci (33) lze vylozit jak radikalnéjsim zptisobem,
tak i umirnéné, ze se jasné definuji ,j0zdoby“ Zeny. V nékterych kulturach
predstavuji vice, v jinych méné ¢asti zenského téla.

10 Korén, 24:30-31: ,,Rekni véricim, aby cudné klopili zrak a strezili svd pohlavi — a to je pro né ¢istsi,
vzdyt Bih dobie je zpraven a o véem, co konaji. A fekni véricim Zendm, aby cudné klopily zrak a strezily
sva pohlavi a nedavaly na odiv své ozdoby, kromé téch, jez jsou viditelné. A necht spusti zavoje své na
nadra sva. A necht ukazuji své ozdoby jediné svym manzelim nebo otcim nebo tchdnim nebo syntim
nebo syntim svych manzel nebo bratfim nebo syntim svych bratii ¢i sester a nebo jejich zenam anebo
tém, jimz vladne jejichZ pravice, nebo sluzebniktim, ktefi nemaji chtice, anebo chlapctim, kteri nemaji
pojem o nahoté zZen. A necht nedupou nohama, aby lidé postrehli ozdoby, které skryvaji. A konejte
vsichni pokani pred Bohem, 6 vérici, snad budete blazeni!“

11 Kordn, 33:32-33: ,Zeny prorokovy! Nebudte jako lecjakd jind zena! Chcete-li byt bohabojné,
pak nebudte prilis poddajné v recéi své, aby po vas nebazil ten, v jehoz srdci je choroba, nybrz mluvte
slova vhodna! Zdrzujte se dastojné ve svych domech a nestavte na odiv ozdoby svoje podle zptsobu
diivéjsi doby nevédomosti! Dodrzujte modlitbu, ddvejte almuznu a budte poslusné vici Bohu a poslu
Jeho! Bih chece pouze odstranit od vas $pinu, lidé domu, a chce vas oéistit Gplnym ¢isténim.“

12 Korén, 33:59: ,,Proroku, fekni manzelkdm svym, dcerdm svym i véricim zendam, aby pritahovaly k sobé
své zavoje! A toto bude nejvhodnéjsi k tomu, aby byly poznany a nebyly urdzeny. A Bih je odpoustéjici,
slitovny.”

13 Matous 5:27-28: ,Slyseli jste, ze bylo receno: ,,Nezcizolozis.“ Ja vsak vAm pravim, ze kazdy, kdo hledi
na zenu chtivé,Jii s ni zcizolozil ve svém srdci.”

1 Korén, 33:32: ,,Zeny prorokovy! Nebudte jako lecjaka jina Zena! Chcete-1i byt bohabojné, pak nebudte
prilis poddajné v reci své, aby po vas nebazil ten, v jehoz srdci je choroba, nybrz mluvte slova vhodna!*
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Podle Armstrongové (2008: 52) predepisuje Kordn zahaleni a urcity stupen
izolace pouze Prorokovym manzelkdm, ale jinak v ném neexistuje ani jedna pasaz,
ve které by se po vSech zenéch pozadovalo zahalovéni ¢i pobyt v oddélené ¢asti domu.
Zvyk zahalovani a odlouceni Zen do harému se stal béznou praktikou az tii generace
po smrti proroka Muhammada, kdy se muslimové zacali chovat podle vzoru krestant
v Byzantské 1isi a zooastristti v Persii, kteri se Zenami zachézeli timto zptisobem po
dlouhou dobu predtim. Satky nenosily viechny zeny v nové se utvéiejici isldmské
spolecnosti, ale byl to znak zen z vyssich kruhti (Armstrong, 2000: 165). Jinymi slovy,
Koran narizuje jistou miru segregace a zahaleni pro prorokovy manzelky, priméarné
z duvodu odliSeni se od ostatnich zen. Koran jako takovy nenarizuje zahaleni nebo
drzeni se v Gstrani ¢i oddéleni se v domé pro vsechny Zeny.

Pristup k zahalovani Zen v islamu nebyl nikdy staticky. Na konci 19. stoleti
byla tradice zahalovani zen silné debatovana. V roce 1899 vydal egyptsky pravnik
a filozof Qassim Amin knihu Osvobozeni Zen (v originale Tahrir al-Mara),
kde publikuje nézor, ze horsi pozice zen ve spolec¢nosti jde ruku v ruce s praktikou
zahalovani, coz mé téz za nésledek egyptskou zaostalost. Argumentuje tim,
ze existuji obrovské prekazky mezi Zenou a jejim pokrokem a rozvojem v souvislosti
se zlepsenim jejiho postaveni ve spole¢nosti. Celd léta se egyptska spolecnost
snazila nastolit lepsi pozici zen ve spolecnosti a Amin vnesl otdazku o zahalovani
do centra debaty o celkové modernizaci Egypta. Trval na tom, ze dokud nebudou
satky zruseny, muslimsky svét zistane pozadu. (Kondrys, 2015)

Déle pak konec zahalovani vnimalo jako znak modernity nékolik prezident,
kteri se snazili svoje zemé transformovat podle vzoru vyspélych zdpadnich statu.
Dvéma nejvyznamnéjsimi reformétory byli Mustafa Kemal Atatiirk v Turecku
a Réza Pahlavi v Iranu. V roce 1928 vysel v franu zdkon o takzvané jednotnosti
obleceni, ktery primo narizoval muzim noseni Satt zdpadniho strihu, a Zenam bylo
o rok pozdéji zakazano zahaleni Satkem. Sahovi vojaci dokonce nésilné nutili zeny,
aby si své satky sundaly (Armstrong, 2000: 227). Toto prisné narizeni v franu mélo
za nasledek eliminaci zen ze socidlniho zivota, protoze kvuli zdkazu zahalovani se
na verejnosti radéji zustavaly ve svych domovech. To vedlo k rozdéleni spolecnosti
na dveé silné skupiny. V jedné byli priznivci modernizace a tim padem i novych
reforem Rézy Pahlaviho a ve druhé prevazné ortodoxni vérici, kteri s témito
reformami naprosto nesouhlasili a pozadovali navrat k ptavodnim nébozenskym
pravidlum (Keddie, 1996).

Atatiirkova sekularizace v Turecku probihala obdobné. Kromé jinych novych
reforem a narizeni bylo Zendm zakazano zahalovani satkem a pro muze zacal
platit zédkaz typického muslimského obleceni fez (Armstrong, 2000: 191-192).

Praktické dopady rozdilnych vykladu v soudobé spole¢nosti v raznych
statech

vs v

V dalsi ¢asti studie ukazuje, jak rozdilné muze byt Kordn interpretovan a do
jaké miry se muze prizpusobit tradicim v rtznych spole¢nostech. Vybrala jsem
dveé rozlicné zeme, které historicky vychézi z jinych tradic, ale jejich prevladajicim
nabozenstvim je islam.
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Indonésie

Indonésiejenejlidnatéjsi muslimskou zemia statem, kde seislam zda byt mnohem
tolerantnéjsi nez ten, ktery je praktikovan na Blizkém vychodé. Samozrejmé jsou
zde regiony, které praktikuji méné liberalni vyklady Koranu (napriklad Aceh).
Na druhou stranu, na Zapadni Sumatre s hlavnim méstem Padang je praktikovan
isldam a zaroven zde existuje matriarchalni usporadani spolec¢nosti. Jeden
z nejkontroverznéjsich vyklada islamu praktikuje kmen Minangkabau. Vyznacuje
se nékolika znaky. Jednim z nich je, ze déti prebiraji mat¢ino jméno. Rodinné
dédictvi je rozdéleno mezi decery, muzi se po svatbé stéhuji do domovu svych zZen.
Muzi, kteri cestuji za praci v ciziné, prenechavaji zodpovédnost za dim i rodinu
zenam. Pokud se manzelé rozvedou, muz se musi odstéhovat a manzelce zanecha
déti 1 majetek. Protoze jsou taméjsi zeny vzdélané, pracuji na dobrych mistech
a jsou vice zamérené na kariéru. (Karaskova, 2016: 119, 122)

V jinych c¢astech Indonésie prevlada tradicnéjsi zptsob vnimani zeny
ve spolecnosti. Muslimské Zeny vétsinou zahaluji své vlasy a hijab je velmi
rozsiren jak mezi mladymi, tak starsimi zenami po celé zemi. V okoli Yogyakarty
na ostrové Java vnimaji noseni hijabu a zahalovani jako znak dobré moralky,
cudnosti a zboznosti zen. Pokud divky hijab nenosi, komunita to oznacuje za
moralni degradaci. Zahalovani je divkdm v nékterych komunitach doporucovano
jiz pred prvni menstruaci k tomu, aby mohly svobodné opustit své domaéci prostredi,
vzdélavat se a navstévovat verejna mista. (Karaskova, 2016)

Jako protiklad prvniho prikladu v Indonésii, ktery popisuje symbidzu
matriarchatu a islamu, je v regionu Aceh na severu ostrova Sumatra mistni vladou
implementovano pravo saria. Po zendch je striktné vyzadovéano zahalovani a odluka
od muzu. Existuje zde nabozensky predepsana norma, kterd tvrdi, ze chrani zeny
a spolecnost. V disledku této normy maji zeny omezend prava. (Taylor, 2015)

Praveé Indonésie je dobrym prikladem zemé, kde je islam v ruznych castech
vykladan velmi rozdilné. Jsou zde mista, jako napriklad Aceh, kde jsou muslimové
velmi ortodoxni a drzi se fundamentélnich vykladd a prava Saria, ddle mista,
kde je volna tradice a zvyky, ale také kmeny, kterym historicky nedéla problém
zkombinovat matriarchdalni usporadani spolecnosti s pravy a povinnostmi
plynoucimi z islamské viry.

Saudska Ardbie

V Saudské Arabii je v dnesni dobé jedna z nejvice genderové rozdélenych
spole¢nosti na svéts. Zeny tam #ji pod konstantni legalni (pravni) a kulturni
prohibici, at uz v rdmei rodiny, nebo mimo domov. Hlavnim problémem v Saudské
Arabii neni to, zZe je statni pravo zalozené na pravu saria, ale to, ze interpretace
tohoto prava je ponechdna na vladou vybranych jednotlivcich, jejichz agendou je
potlacit prava zZen ve jménu nabozenstvi. (Mtango, 2004)

Nejméné konzervativnim mistem v Saudské Arabii je Jeddah, pristav
na zéapadé, kde je mozno zahlédnout nejvice barevnych variaci do ab4ji zahalenych
zen. Zbytek zemeé je velmi uzavirend spolecnost, kde jsou zeny zahaleny prakticky
vyhradné do ¢erné barvy. (Gorney, 2016)

Existuji dvé nejvice rozsirené teorie pro specifické zahalovani zen v Satdské
Arabii. Prvni z nich 1ik4, ze kdyz bylo vychodni pobtezi pod tureckou nadvladou,
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zeny z vysokych kruht nosily satky, aby se ochranily pred ostrym poustnim
sluncem. Druhou teorii je, ze kdyz beduinské kmeny valéily proti sobé, zahalovaly
své zeny, aby ty krdsné nemohly byt uneseny. V Koranu jsou odkazy na oblékani
a instrukce proroka Muhammada interpretovany tak, ze je pozadovano po
véricich, tedy muzich i Zenach, aby se oblékali stiridmé. Doslova je v prekladu
Tefeno ,,... muzi jsou pokorni a zeny jsou pokorné..., muzi si hlidaji svou skromnost
a zeny si hlidaji svou skromnost...“?> (Mtango, 2004). Podle Mtango (2004) cely
koncept zahalovani neni ve své podstaté opresivni. Pokud by byl legitimni pouze
pro Gcel oblékat se stridmé/skromné, tak jak je pozadovano v Koranu, bylo by to
akceptovano pouze jako kulturni norma. Nicméné problém zde nastava, pokud je
zahalovani velmi striktné vynucovano. Pokud by i muzi byli kontrolovani stejné
prisné jako zZeny na zdkladé toho, ze Koran prikazuje stridmost, pak by pravidlo
pro zahalovani v Saudské Arabii nebylo diskriminac¢ni. Protoze tomu tak neni,
je vynucovani urcitého obleceni vyhradné pro zeny brano jako diskriminacéni —
na zeny neplati stejné méritko jako na muze. Protoze zahalovani neni striktné
pozadovano islamem, neexistuje zadny ndbozensky imperativ, ktery by mohl
tuto vynucenou praktiku ospravedlnit. Lze tedy shrnout, ze Zenska prava jsou
v Satdské Arabii ohrozovdna a diskriminovdna na zdkladé neopodstatnénych
nabozenskych vykladt, které vedou pouze k utlacovani zenského pohlavi.

Freedom House (2016) uvadi Satdskou Arabii jako nesvobodny stat a ve svych
vyzkumech poukazuje i na utlacovani zenskych prav. Mluvi o celkové nesvobodé
zen a naprosté podrizenosti muzum. Déle jako priklady uvadi rozdéleni spole¢nosti
na muzskou a Zenskou ¢ést, nutnosti legdlnitho muzského opatrovnika pro kazdou
zenu ¢i napriklad pravo muza davat zendm povoleni k vycestovani ze zeme.

Systém se postupné liberalizuje, coz dokazuje fakt, ze zeny maji od roku 2015
pravo volit a od roku 2018 mohou ridit automobil. Organizace Human Rights
Watch pripravila nékolik kampani a edukacnich videi'®, kterda podporuji prava
zen v Saudské Arabii. Vystupuji proti domacimu nésili, bojuji proti pravu muza
zakézat zendm vycestovat ze zemé a proti dalsim pravam, které utlacuji postaveni
zeny ve spolecnosti. (Human Rights Watch, 2016)

Po zenach v Satdské Arabii je vyzadovano, aby se oblékaly do abdji a ¢erného
satku, ktery zakryva i jejich oblic¢ej. Ab4ji jsou zpravidla ¢erné a jen malokdy se
objevuji jiné barvy. Zdrojem tohoto striktniho pravidla neni Saria, jak by se mohlo
na prvni pohled zdat, ale tradice. Tato pravidla, kterd zdanlivé z islamské viry
vychéazeji, kontroluje tzv. mutawa, ndbozenska policie. Lze Tici, ze tato policie
striktné kontroluje pouze zZeny, ale muze nechava oblékat podle toho, jak sami
chtéji, byt by méla kontrolovat, zda nosi dlouhé kalhoty a jsou taktéz decentné
obleceni. (Mtango, 2004)

Situace zen v Saudské Arabii se nicméné pomalu zlepsuje. Na vysokych skolach
je v dnesni dobé vy3si podet Zen nez muzii, coz vede k vy$si vzdélanosti. Zeny miluji
moddu, ovsem jejich nejnovéjsi znackové oble¢eni a make-up muze byt vidén pouze
mezi dal§imi Zenami — pritelkynémi a manzelem. (Gorney, 2016)

15 Koran 33:35: ,Muslimové a muslimky, pravdomluvni a pravdomluvné, trpélivi a trpélivé, pokorni
a pokorné, darci a darkyné almuzny, postici se muzi a postici se zeny, cudni a cudné, muzi a zZeny hojné
Boha vzpominajici — tém vsem Buh véru pripravil odpusténi i odménu nesmirnou.”

16 Tyto kampané a videa jsou k dispozici zde: https://www.hrw.org/sitesearch/saudi%20arabia%20
woman.
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Gorney (2016) taktéz uvadi, ze Satdska Arabie je nejvice genderove segregovany
narod na svété. V dnesni dobé je napriklad velmi diskutované otazka, co doopravdy
znamend byt moderni a zaroven typicka saudska zena. Probih4 nékolik kampani,
které vybizeji zeny k tomu, aby si nasly préci, soucasné ale satdska spolecnost
musi vyresit fakt, ze zeny jsou v praci v kazdodennim formalnim styku s muzi,
kteri s nimi nejsou spojeni ani pokrevné, ani snatkem. Mnoho zen by o pracovnim
misté premyslelo, ale jsou svdzdny ndzorem rodiny nebo pribuzenstva, kterym se
tato myslenka emancipace zeny nemusi libit a mohou préci zené zakazat.

Zavér

Role zeny v Kordanu m4 nékolik vykladu, které se od sebe svym pojetim znacné
lisi. Pri stvoreni svéta nedava Koran prvotni hiich za vinu explicitné zené.
Muz i Zena jsou si pred Bohem rovni, ale kazdy z nich m4 jina prava a povinnosti.
Muz je hlavou rodiny, stard se o svou manzelku a déti. Zena md na starost
hlavné domécnost a vychovu déti. Kordn predurcuje roli muze i zZeny z hlediska
biologického nastaveni jedinct. Tvrdi, Ze Zena ma charakteristicky lepsi vlastnosti
a predpoklady byt matkou a muz zivitelem rodiny.

Vyklady Kordnu o poctu povolenych manzelek se od sebe lisi. Vétsina
nabozenskych predstaviteli a legislativ statd se shodnou na jedné manzelce.
Muz mé4 svou zenu milovat a chovat se k ni dobfe. Zena mé byt muzi
poslusnd, pokornd, zbozna, nechovat se vyzyvavé a musi byt vérna manzelovi.
Rozvod pripousti isldim za podminky, ze je manzelstvi nefungujici a neda se
obnovit. Manzelim uklada trimésicni Ihtitu, kterd jim umoznuje napravu ¢i navrat.
Zena nesmi byt téhotna. Pokud je, manzel se o ni musi nadéle starat.

I v otdzce zahalovani zen jsou néazory rozdilné. Jeden rik4, ze si zena musi
zahalovat vétsinu ¢asti svého téla, véetné vlast a obliceje. Druhy se priklani
k noseni cudného a nevyzyvavého obleceni. Vlasy ani oblicej nemusi byt zahaleny.

Ze studie vyplyva, Ze silné zdlezi na interpretaci textl a zadméru interpreta.
Jak bylo ukdzano vyse, vybrana témata maji opravdu v Koranu zaklad, nicméné
vyklada existuje nékolik s tim, ze kazdy si najde své obhdjeni i odptrce. Koran
1ze tedy aplikovat na stoupence matriarchalni spolec¢nosti, stejné tak muze byt
vniman jako néstroj pro potlacovani prav zen.
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First of all we have to see the historical background and the situation in which the Quran
was revealed. In the time of Muhammad and also before, the role of the woman in society
was very low.

The Quran and its teaching do not give strict rules but set up borders. As long as something
does not contradict the Quran, the teachings keep the traditions and the roots of societies
for a very easy reason — since God knows the psychology of the human being, because of his
love and mercy, God makes his orders slowly and gradually for His creatures, human beings.
Instead, the Quran talks about all these things, but instead of prohibiting them, it just puts
limitations on them, correcting them or giving advice. Like this the people can change their
habits slowly and with time. The most important thing in Islam is the “Iman” which is belief.
Also we cannot forget that the Holy Quran was revealed gradually, throughout a period of 23
years, it did not just appear overnight.

The first thing we have to consider is that the Quran‘s and all of Islam‘s intention was
to make the role of women better than it was before. At the same time, it was fairly certain,
that this change could not come at once. That is why the Quran allows a maximum of four
wives to every man — even there we can see the reduction. However, in between the lines, we
can read that the man can have more wives only in the precise circumstances, the first wife
has to agree with that and the conditions to be allowed for the next wife must exist and be
complete and the Quran strictly orders man to treat his wives equally when he has more than
one. And it is basically written there that God (Allah) suggests that man only have one wife.

In the case of divorce and the situation regarding rights given to men and women, we
also have to look at the responsibilities which both of them have in a relationship. The
responsibilities for the man in a relationship regarding a woman (his wife) are: providing all
the necessary needs for her life, like food, a household, a house, and also a housekeeper, etc.,
if a man has the economic capacity. According to the Quran, a woman (wife) has to “protect
the bed,” which means protect the honor of her husband and family, feed the child (at least
for 24 months) —but if she wants, the man has to find a woman who will nurse the child. All
needs of the wife have to be provided by the man.

The man has to treat his wife well. It is ordered by Allah and the Prophet Mohammad,
not one of them may beat the other. The only exception when a man may beat his wife
occurs when extreme conditions appear. For different period the conditions could be also
different. But we must remember that the Prophet Muhammad never beat his wives. To sum
up, beating is unwanted and strictly not recommended. Interpreters and scholars say that
in the present time beating must not happen. In terms of marriage and being a mother and
father, the man and woman are equal.

For any question we have, we always have to look at the leader and in this case, the case
of women, we always have to look at the life of the prophet Muhammad. Muhammad always
treated his wives with respect and never beat them. He also said the best husband is the one
who is best to his wife. There are stories that He was, for example, running with his wives
outside of his house and the people were surprised, because that was not usual. Also once he
accepted an invitation to dinner only on condition that his wife be allowed to go with him.
That shows that He, as the person people should follow, treated women very well and always
fought for their rights.

It is extremely important, and again it has to be said, that the historical background must
always be considered. Also at that time there was no court or official judge who could decide
about the guilt of a person. That is why the Quran assumes that firstly it is the man who has
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to be responsible according to Islamic teaching and then that he can decide important things
in consultion with his wife and family. Of course, if he acts in a wrong way, then he will be
punished by God.

Nowadays, it is very easy to do bad things and say that they are in the name of any chosen
religion. Why do people choose to do so in the name of religion? Because only religion has
such strong power across all societies and can enable people to be manipulated.

Interpretation must always consider the whole context. The Quran and its teachings
cannot be taken sentence by sentence, but we have to see it as a complex of ideas and teaching.

Veiling
Former religious practices and traditions have made use of the hijab. Until the modern
age the scarf could be seen everywhere in other religions but in contrast to them, Islam has
not changed this; Islam did not remove it but arranged it.
Islam orders hijabs to be worn by ladies in order not to give sexual misunderstanding to
a man. The Prophet ordered women to wear the hijab so that there is no message to a man, in
order to protect herself. It is important to note that the hijab in this context means the whole
clothing, including the scarf.
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